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lho, de acordo com as normas legais aplicdveis e as suas
caracteristicas especificas.

4.° Constitui obrigacdo de cada administragdo a pre-
ven¢do dos riscos que podem afectar a vida, integri-
dade fisica e saude dos trabalhadores ao seu servigo,
nomeadamente através das seguintes medidas:

a) Concretizacao das acg¢des necessarias & manu-
ten¢do das instalacdes, das maquinas e dos
utensilios de trabalho em condigdes de segu-
ranga;

b) Manutengdo adequada dos locais de trabalho;

¢) Fornecimento gratuito aos trabalhadores dos
equipamentos de protec¢do individual e outros
necessarios aos trabalhos a realizar, assegu-
rando a sua higienizagdo e conservacao e
zelando pela sua adequada utilizagio;

d) Informacgdo aos trabalhadores acerca dos riscos
a que podem estar sujeitos e das precaugdes a
tomar;

e) Promoc¢ao de outras ac¢des formativas em
higiene e seguranca do trabalho adequadas as
tarefas a executar.

5. — 1 — A organizacdo dos primeiros socorros
basear-se-a nos seguintes dispositivos:

a) Posto de primeiros socorros instalado e equi-
pado de forma a proporcionar intervengao
autonoma eficaz em relagdo aos acidentes ligei-
ros e a estar apto a preparar o sinistrado para
suportar melhor a deslocacdo para o estabele-
cimento de cuidados de saude de destino, no
caso de acidentes graves;

b) Recurso a socorristas convenientemente habili-
tados e dispondo dos necessdrios meios de
ac¢ao na sua area de intervengio.

2 — Nio se justificando a existéncia de um posto
central de socorros, a administra¢do deverd recorrer a
entidade externa idonea que assegure a assisténcia, sem
prejuizo do disposto na alinea ) do nimero anterior.

6.° Compete as administracoes respeitar e fazer res-
peitar a legislacao vigente em matéria de seguranca das
infra-estruturas, instala¢des e equipamentos proprios,
da movimentagdo e estacionamento de mercadorias sob
sua responsabilidade, da circulagdo de veiculos e da
execucao de operagdes portudrias.

7.° — 1 — Em matéria de medicina do trabalho no
ambito das administracdes serdo observados os seguin-
tes principios gerais:

a) A medicina do trabalho tem caracter essencial-
mente preventivo e fica a cargo de médicos do
trabalho ou, sendo impossivel dispor destes, de
médicos com reconhecida competéncia na
matéria;

b) Os trabalhadores das administragdes dos por-
tos serdo sujeitos a exames médicos periddicos
e as condi¢des de trabalho objecto de estudo
e permanente vigilancia;

¢) O exercicio da medicina do trabalho faz-se num
quadro organizativo préprio ou, no caso de
haver razdes que o desaconselhem ou inviabili-
zem, por entidade idonea externa a adminis-
tracao.

2 — O exercicio da medicina do trabalho com-
preende as seguintes actividades:

a) Exames médicos, de admissdo, periédicos e oca-
sionais;

b) Vigilancia das condigdes de higiene e salubri-
dade no trabalho;

¢) Proteccdo dos trabalhadores das administra¢des
dos portos em condigdes particulares de satide
e colaboragao na sua colocacao selectiva, de
modo a proporcionar melhor adaptagdo ao
posto de trabalho;

d) Defini¢do dos perfis biomédicos de cada posto
de trabalho.

8.° — 1 — Em cada administra¢do, tendo em conta
a respectiva estrutura organizativa, poderd ser criada
uma comissdo de higiene e seguranga.

2 — As atribuigdes da comissdo de higiene e segu-
ranca sao as que decorrerem da regulamentacio apli-
cavel, designadamente os regulamentos de seguranga e
de medicina do trabalho.

9.° — 1 — A implementa¢do das medidas previstas
na presente portaria serd gradual, tendo em conta a sua
complexidade e a sua especifica natureza.

2 — Os regulamentos sobre seguranga e medicina do
trabalho serdo aprovados ap6s consulta aos organismos
oficiais competentes.

10.° A presente portaria entra em vigor na data da
entrada em vigor do Estatuto do Pessoal das Admi-
nistragdes dos Portos.

Ministérios das Obras Publicas, Transportes e Comu-
nica¢bes e do Emprego e da Seguranga Social.

Assinada em 14 de Julho de 1988.

O Ministro das Obras Publicas, Transportes e Comu-
nica¢des, Jodo Maria Leitdo de Oliveira Martins. —
O Ministro do Emprego e da Seguranga Social, José
Albino da Silva Peneda.

MINISTERIO DO EMPREGO E DA SEGURANCA SOCIAL

Gabinete do Ministro

Aviso

Por ordem superior se torna publico o texto do
Acordo Complementar ao Acordo para Aplicagdo da
Convengao sobre Seguranga Social entre o Governo do
Reino Unido da Gra-Bretanha e Irlanda do Norte e o
Governo de Portugal, assinado em Lisboa, a 20 de
Maio de 1988, na versio em portugués, e em Newcas-
tle, a 16 de Junho de 1988, na versdao em inglés, pelas
autoridades competentes de ambas as Partes Contra-
tantes, nos termos do disposto no paragrafo 1 do ar-
tigo 28.° da Convencdo sobre Seguranga Social cele-
brada pelos dois Governos em 15 de Novembro de
1978.

O presente Acordo altera o Acordo Administrativo
de 31 de Dezembro de 1981 (publicado no Didrio da
Republica, 1.° série, n.° 223, de 25 de Setembro de
1982), dando aplicagdo ao Acordo por troca de notas
entre os dois Governos que complementou a Conven-
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¢do de Seguranca Social atras referida (publicado no
Didrio da Republica, 1.* série, n.° 244, de 23 de Outu-
bro de 1987).

Gabinete do Ministro do Emprego ¢ da Seguranca
Social, 4 de Julho de 1988. — O Chefe do Gabinete,
Jodo M. F. Amor.

Acordo Complementar aoc Acordo para Aplicacio da Convengio sobre
Seguranca Social entre 0 Governo do Reino Unido da Grii-Bretanha
o Idanda do Norte e 0 Governo de Portugal.

De acordo com o disposto no pardgrafo | do artigo 28.° da Con-
vengdo sobre Seguranga Social entre o Governo do Reino Unido da
Gra-Bretanha e Irlanda do Norte e o Governo de Portugal, as auto-
ridades competentes de ambas as Partes Contratantes acordaram em
alterar o Acordo de 31 de Dezembro de 1981 para aplicagdo desta
Convengao do seguinte modo:

PARTE I
SECCAO 1

Para efeito do presente Acordo Complementar, «Acordo» signi-
fica o Acordo para Aplicacdo da Convengdo sobre Seguranga Social
entre 0 Governo do Reino Unido da Gra-Bretanha e Irlanda do Norte
¢ 0 Governo de Portugal, assinado em Londres a 15 de Novembro
de 1978.

PARTE 11
SECCAO 2

1 — Os artigos 21.° e 22.° do Acordo devem ser suprimidos e subs-
tituidos pelo seguinte:

Artigo 21.°

Nos casos a que seja aplicdvel o artigo 26.° da Convengdo,
a institui¢do competente de uma Parte enviard, a pedido, & ins-
tituigdo competente da outra Parte toda a informagio neces-
sdria.

2 — Os artigos 23.° a 28.° do Acordo serdao renumerados de 22.°
a 27.°

PARTE II1
SECCAO 3

O presente Acordo Complementar entrard em vigor na mesma data
que a Convengdo revista sobre Seguranca Social entre o Governo do
Reino Unido da Gra-Bretanha e Irlanda do Norte ¢ o Governo de
Portugal, assinada em Londres a 14 de Agosto de 1987.

Feito em Lisboa, a 20 de Maio de 1988, em quadruplicado, duas
copias em portugués e duas copias em inglés, fazendo ambos 0s textos
igualmente fé.

Pela Autoridade Competente de Portugal:

(Assinatura ilegivel.)

Pelas Instituicdes Competentes do Reino Unido:
(Assinatura ilegivel.)

Supplementary Arrangement to the Arrangement for the implemen-
tation of the Convention on Social Security between the Govern-
ment of the United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland
and the Government of Portugal.

In accordance with the provisions of article 28 (1) of the Conven-
tion on Social Security between the Government of the United King-
dom of Great Britain and Northern Ireland and the Government of
Portugal, the competent authorities of both Contracting Parties have
agreed to amend the Arrangement of 31 December 1981 for the im-
plementation of this Convention as follows:

PART 1
SECTION 1

For the purpose of this Supplementary Arrangement, «Arrange-
ment» means the Arrangement for the Implementation of the Con-
vention on Social Security between the Government of the United
Kingdom of Great Britain and Northern Ireland and the Government
of Portugal, signed in London on 15 November 1978.

PART 11

SECTION 2

I — Articles 21 and 22 of the Arrangement shall be deleted and
the following substituted:

Article 21

In any case to which article 26 of the Convention applies,
the competent institution of one Party shall send, on request,
to the competent institution of the other Party such informa-
tion as may be necessary.

2 — Articles 23 to 28 of the Arrangement shall be renumbered 22
to 27.

PARTE 111

SECTION 3

This Supplementary Arrangement shall enter into force at the same
time as the revised Convention on Social Security between the Govern-
ment of the United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland
and the Government of Portugal, signed at London on 14 de Au-
gust 1987,

Made in Newcastle upon Tyne, on 16 June 1988, in quadrupli-
cate, two copies in Portuguese and two copies in English, both texts
being equally authoritative.

On behalf of the Portuguese Competent Authority:
(Illegible signature.)

On behalf of the Competent Institutions of the United King-
dom, Head of Overseas Branch Department of Health and
Social Security:

{lllegible signature.)






